Yli 14-vuotiaille

Denver DCW-360
WWW.DENVER-ELECTRONICS.COM

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

SUOMI

Huomautus:

4—O0Ohjeet

Lue kasikirja huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttda ja huoltoa varten.
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Tarkea huomautus
Tama tuote ei ole leikkikalu, se monimutkainen laite, joka siséltdd mekaanisia,
sahkoisia ja ilmailuteknisida osia sekd Kkorkeataajuisen Ildhettimen ja muita
komponentteja, joten se tulee asentaa ja saatda oikein onnettomuuksien
valttdmiseksi. Omistajan on aina kaytettava laitetta turvallisesti. Mikali vaara tai
asiaton kayttd aiheuttaa tapaturman tai omaisuusvaurion, DENVER ELECTRONICS
A/S ei ota mitddn vastuuta kaytdn aiheuttamista vahingoista. Meidan ei ole
mahdollista valvoa laitteen huoltoa, kayttda tai toimintaa.
Tama tuote ei sovi alle 14-vuotiaiden kayttoon.
Lennokin kayttd voi olla kiellettya tietyilla alueilla, kuten juna-asemilla, lentokentilla,
lentokoneissa, asuinalueilla jne. Sinun tulee tarkistaa viranomaisilta, onko lennokin
kayttdé sallittua tietyilld julkisilla tai yksityisilla alueilla. Kaytd lennokkia aina
huomioiden muiden ihmisten yksityisyys. Emme ota vastuuta mistaan lennokin
vaarinkaytosta.



(4) DENVER ei hyvaksy mitdan vastuuta vahingoista tai sakoista, joita syntyy tuotteen
myynnin jalkeisessa kaytdssa, toiminnassa tai ohjausvirheistd johtuen. Takuu ei ole
voimassa, jos lennokki tormaa maahan tai esteeseen ja vaurioituu.

1.2 Turvavarotoimet

Lennokki on pidettava pois vakijoukoista lennatettdessa, koska lennokin lennatys sisaltaa

vakavia riskeja. Kesken koottu tai rikkonainen paarunko, vialliset elektroniikkaosat tai

taitamaton ohjaus voivat aiheuttaa laitevaurioita tai tapaturmia. Kiinnita erityistd huomiota
laitteen turvalliseen kayttoon.

(1) Pidettava poissa ihmisten ja esteiden laheisyydesta

"Lennokin lentonopeus ja tila ovat epavarmoja, joten ne voivat aiheuttaa mahdollisen

vaaran.” Kun lennatyspaikkaa valitaan, pysy poissa rakennusten, puiden ja sahkdlinjojen

laheisyydesta. VALTA lennattamasta lennokkia vilkkailla alueilla tai niiden I&hella. Valta
lennattamista sateessa, myrskyissa ja ukkosenilmalla suojataksesi laitteen ja sen osat
vaurioilta.

(2) Pidettava pois kosteista ymparistoista

Lennokin sisdosat sisaltavat herkkia elektroniikkakomponentteja. Ala vie lennokkia

kosteisiin oloihin tai vesihdyryihin laitteen ja sen osien suojaamiseksi.

(3) Turvallinen kayttoé

Lennatad lennokkia fyysisten ominaisuuksiesi ja lennatystaitojesi mukaisesti. Vasymys,

huomiokyvyn puute ja vaara kaytto lisaavat vahingon mahdollisuutta.

(4) Ala koske pyoriviin roottoreihin

Pida kasvot ja muu keho seka katselijat poissa pyorivista roottoreista. Taman tyyppisen

mallin pydrivat roottorit voivat aiheuttaa vakavan vamman.

(5) Suosittelemme lennokin lennattdmista alle 10 metrin korkeudessa.

(6) Pidettava pois [Bmmdnlahteista

Lennokki on valmistettu metallista, kuiduista, muovista, elektroniikkakomponenteista

yms. Se on pidettava pois lammonlahteistd ja auringonpaisteesta vaantymisen ja

vaurioiden valttamiseksi.

1.3  Tarkastuslista ennen ensimmaista lentoa

(1) Lennatysalueen tulee olla avoin ja suosittelemme ainakin 5 metria pitkdd x 5 m
leveaa x 3 metria korkeaa aluetta.

(2) Varmista, ettd vastaanotin ja lahetin on ladattu tayteen.

(3) Noudata tarkasti kaynnistys- ja sammutusjarjestystd ennen kayttda. Lennon alkaessa
kytke ensin paalle Iahetin ja yhdistd lennokin virtajohto viimeiseksi; kun lennatys
paattyy, irrota ensin lennokin virtajohto ja kytke viimeksi lahetin pois paalta.
Liitantajarjestyksen laiminlydnti voi aiheuttaa lennokin hallinnan menetyksen ja
vaarantaa itsesi ja muiden turvallisuuden. Noudata oikeaa kaynnistys- ja
sammutusjarjestysta.

(4) Varmista, ettd akun tai moottorin valinen yhteys on hyva. Jatkuva tarina voi aiheuttaa
virtaliittimien huonon kontaktin ja tehda lennokin hallinnasta mahdotonta.



Akun asennus ja lataus
Ohjain

Battery cover

4 X 1.5V AAA
batteries
EN
Battery cover Akkukotelon kansi
4 X 1.5V AAA batteries 4X 1,5V AAA-paristoja

1. Paristojen asennus: Avaa paristokotelon kansi ja asenna 4X 1,5 V AAA-paristoa
osoitetun napaisuuden mukaisesti (paristot eivat sisally toimitukseen).

Paristot tulee asentaa vain aikuisten valvonnassal!

Ali sekoita vanhoja ja uusia paristoja.

Al3 sekoita eri tyyppisia paristoja.

Lataus
1. Kytke USB-liittimen toinen paa akkuyksikkéon ja toinen paa mihin tahansa
tietokoneen USB-porttiin.

Akkuyksikkd

Lennokki
Vaurioituneiden roottorinterien vaihtaminen:

Sarja sisaltaa 4 vararoottoria, kaksi tyyppia A ja kaksi tyyppia B. Kuomuun on merkitty "A"
ja "B", joten asenna roott




Ohjain

Power light

Press to unlock the drone
Press again for slowly landing
Press for 3 seconds for Emergency Stop

Camera light
——The light flashes while taking picture
and keeps on while recording video

Photo/Video Capture
(For non-wifi camera only!)

Press to take photo

Speed Select

Press and hole to take video

Press down to change

speed (Listen to beeps)

Slow speed - 1 beep
Medium speed - 2 beeps
High speed - 3 beeps

Throttle /Left Stick

Trim button

One key return

Right Stick/Rudder

Trim button
Trim button

Headless mode

Press to enter headless mode
Press again to quit headless mode

EN
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Press to unlock the drone

Avaa lennokin lukitus painamalla

Press again for slowly landing

Paina uudelleen hidasta laskeutumista
varten

Press for 3 seconds for Emergency Stop

Paina 3 sekunnin ajan hatapysaytysta
varten

Power light

Virtavalo

Camera light

Kameravalo

The light flashes while taking picture and
keeps on while recording video

Valo vilkkuu kuvien ottamisen aikana ja
palaa tasaisesti videotallennuksen aikana.

Photo/Video Capture (For non-wifi camera
only!)

Valokuvan/videon tallennus (vain muille
kuin wifi-kameraoille!)

Press to take photo

Ota kuva painamalla

Press and hole to take video

Pida painettuna videon tallentamiseksi

Speed Select

Nopeuden valinta

Press down to change speed (Listen to
beeps)

Muuta nopeutta
piippauksia)

painamalla  (kuulet

Slow speed - 1 beep

Hidas nopeus — 1 piippaus

Medium speed - 2 beeps

Keskinopeus — 2 piippausta

High speed - 3 beeps

Korkea nopeus — 3 piippausta

Throttle/Left Stick Kaasu/vasen kahva
Right Stick/Rudder Oikea kahva/perasin
Trim button Trimmipainike

One key return

Yhden painalluksen paluu

Headless mode

Headless-tila

Press to enter headless mode

Siirry headless-tilaan painamalla

Press again to quit headless mode

Paina uudestaan headless-tilan
lopettamiseksi

Kayton vaiheet




1. Kytke ohjain paalle 2.

Paina

4. Tyonna kaasukahvaa ylos ja alas, jolloin 5. Paina tata painiketta
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Kytke lennokki paalle 3. Aseta lennokki tasaiselle
(lennokin LED-valot pinnalle
vilkkuvat nopeasti)
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kuuluu piippaus: Ohjain on yhteydessa moottorien

lennokkiin (lennokin LED-valot lakkaavat kaynnistamiseksi, ja
vilkkumasta). Lennokki on valmis paina sita uudestaan,
lennatettavaksi kun haluat pysayttaa ne



Automaattinen trimmitoiminto

Paina kaasua ja perasinta alas 5 astetta (kuvan mukaisesti) 3 sekuntia, lennokin LED-
valot vilkkuvat nopeasti, paasta sitten irti kaasusta ja perasimesta. Lennokin LED-valot
lakkaavat vilkkumasta ja palavat tasaisesti. Automaattinen trimmi on silloin valmis.
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Headless-tila

Kéaynnistad/lopeta headless-tila

Paina ohjaimen painiketta (kuvan mukaisesti), kuulet piippauksia ja siirryt sitten
kompassitilaan (headless-tila). Lopeta se painamalla uudelleen.

Silla hetkelld kun kaynnistat headless-tilan, se suunta, johon ohjain osoittaa, maaritetdan
lennokin suunnaksi. Vaikka kuinka kaantaisit lennokkia, sen nokan suunta ei muutu.
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Front Etuosa
Left Vasen
Right Oikea
Back Takaisin

Yhden painalluksen paluu




Paina ja pida painiketta alhaalla (kuvan mukaisesti) aktivoidaksesi yhden painalluksen
paluun, jolloin lennokki pyrkii lentamaan taaksepain aloituskohtaansa kohti.

Jos haluat poistaa tdman tilan aktivoinnin, tydnna oikeaa joystickia (perasin) mihin
tahansa suuntaan.

Huomautus: Lennokki ei laskeudu automaattisesti; sinun pitda edelleen hallita sen
korkeutta, kun kaytan yhden painalluksen paluun lennétystilaa.
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Control the rudder
to quit this function
(Any direction)
Ohjaa perasinta tdman toiminnon paattadmiseksi (mihin tahansa suuntaan)



WiFi-kamera:
#+—SOVELLUKSEN LATAUS JA ASENNUS

1.1
1.2

Hae [Denver DCW-360] iOS App Storesta tai Android Google Playsta
Lataa ja asenna se alypuhelimellesi tai taulutietokoneellesi

2—LENNOKIN YHDISTAMINEN SOVELLUKSEEN

2.1
2.2
23
2.4
2.5

2.6

Kytke lennokin virta paalle

Siirry alypuhelimesi/taulutietokoneesi asetuksiin ja kytke WiFi paalle

Etsi WiFi-hotspot [DCW-360 Drone...], luo yhteys napsauttamalla, kunnes naet
"connected".

Kaynnista sovellus [Denver DCW-360], napsauta kuvaketta [PLAY] siirtyaksesi
hallintaliittymaan. Samalla voit nauttia kameran tosiaikaisesta videosta.

Nyt kayttdja voi hallita lennokkia sovelluksen kuvakkeiden avulla. Lue huolellisesti
yksityiskohtainen ohjausopas napsauttamalla kuvaketta [INSTRUCTION].
Valokuva- ja videotiedostoja voidaan tallentaa alypuhelimeen/taulutietokoneeseen
automaattisesti.
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Drone Cam WiFi denver-electronicacom

Denver DC...

Paalisavarusteet
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Li-po-akku Roottori Roottorisuojus USB- Kauko-ohjain

(yksikko) latausjohto
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Sahkoé- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka
voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistdlle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet on merkitty ylapuolella olevalla rastitun jateastian
symbolilla. Symboli kertoo, ettei sdhko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana vaan ne on havitettava erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on kerailypisteita, joihin vanhat sahko- ja elektroniikkalaitteet
voidaan toimittaa maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille ja muihin
kerailypisteisiin tai niille voidaan jarjestda keraily kodeista. Lisatietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.

Maahantuoja:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
www.facebook.com/denverelectronics



http://www.facebook.com/denverelectronics

